SHANGZHAOYLUAN

*B450 User Manual (English)

*B450 Benutzerhandbuch (Deutsch)
*B450 Manual do usuario (Portugués)
*B450 Manual de usuario (Espaiol)



hdd

SHANGZHAOYURAN

B450

User Manual
(English)


http://www.jginyue.com/

\

SHAMEIHAOYLAM  Any problem, please feel free to contact us.

Contents

SPECITICALIONS. ...t 1
Overview of COMPONENTS..........cooviveiiceeeeee e 2
INSEAI CPU & FAN..cniiiiiiieieeie ettt ettt ettt e e enee 3
INSTAI IMBIMOTY ...t 4
Install EXPanSioN Card........o..ueeeiiiiieeiieeeeeeee ettt e 5
Back Panel CONNECLOTS. ......couiiuiiiiiieieeee ettt 5
USB 2.0 POl ittt e e e e e ettt e e e e e e e e ettt e e e e e eeeeeennaas 5

USB 3.0 POITciiiiiitiieee ettt 5

VGA POttt 6

HDIMI POTT ettt ettt e e e e e ettt s e e e e e et eebaaae s e e e e eeeeenennaaeeeeanees 6

RIAS LAN POIT ittt e ettt e e e e et tteb e e e e e e e eenenaaaeeeeas 6

AUIO POttt sttt ettt e e s eaeee e 6

INtErNal CONNECLONS. ......iiiiiiiiiiiiicie e 7

F PANELL CONNEBCEO N uicieeeieettttiieee ettt e e e ettt e e e e e e et eebene e e e e eeeeenennnas 7

) o AN R o] o Y=ot Ko PP 7
FAUDIOL CONNECTON..cetiiiiiiiiiiiiiiiieet ettt 7
SATAL™4: SATA 3.0 CONNECEOIS.cctiiiiiiiiiiieeterieiirtcte et ee e 8

A7 [0} SRR 8
JCMOS1: CMOS DiSCRarge..cceuueeeeieeiiieeeeiieee ettt e 8

COML: Serial POrt CONNECTON..ccuiiiiiiiieiiteeiieceiteeeee et 9
ATXPWR1, ATX12V1: POWEr CONNECIOIS.ciiiiieieiiiieeeeeeteeeee e et e e e e e eaaanns 9
CPU_FAN1, CSYSFANI: Fan CONNECTOIS. cuuuuuueeeeeeeeiiiiiieeeeeeeeeeteeiieeeeeeeeeeeennnas 10

USBI1: USB 2.0 CONNECEON cciiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieiieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee 10
USB30_1: USB 3.0 CONNECEON cciiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 10

BIOS SETUP ... 11
BIOS SEEUD . wuttttttttttitttitttttttttttett ettt 11
ENTEI BIOS SETUP . cciiiiiiiiiiiii e 12

(S YA 2 1O TN 12



\

SHAMEIHAOYLAM  Any problem, please feel free to contact us.

FAQLS. ...t 13
NO BOOT. e 13
SEArt-UP = SRULAOWN ..o s 13
Repeated rebOOts. .....cooouiiiiiiiiiee e 13
N Lo T D1 o] - 17U 13

BIUE SCIrEEN, CrasSh......uueeeeeeeeieeeieeiteeeeeeeeeeeteaeseeaseaeessesasereaereaeaereaesraererarareaerarareraneee 14



\

SHRNETHAOYAM  Any problem, please feel free to contact us.

Specifications
B450
Processor | AMD Ryzen 1-5th Generation AM4 Socket CPUs.
Southbridge | X470, B450 Chipset
Technology Dual channel DDR4 (Max 3600MHz)
RAM | Maximum 64GB (32GB*2)
Capacity
Memory Slot 2 * DDR4
Display Interface | 1 * HDMI; 1 * VGA
Rear 1/O USB 4*USB 2.0; 2*USB3.0
Ethernet 1 * Gigabit LAN Card
AUDIO 1 (Mic-in, Line-out. Line-in)
CFAN 1*4PIN
SFAN 1*4PIN
ATXPWR Interface | 1 * 4PIN Power Socket; 1 * 24PIN Power Socket
USB2.0 1
| I USB3.0 1
cor::cre::or M.2 L
SATA Interface 4 (4 * SATA3.0)
FAUDIO 1 * 2x5Pin
COM Serial Port 1
JCMOS Port 1
PCle 1 * PCle x16; 1 * PCle x1
Working Environment Storage Environment
] Temperature
Environment HiE Temperature: 0~50°C Temperature: -20~70°C
Humidity: 5%~95% Humidity: 5%~95%
Physical Size | Size 220mm*200mm/8.66in*7.87in
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Overview of Components

4PIN CPU DT
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Bl -:-; . e 2 4P1M FAN
]
HOMI- »— ol
compatible beiy
- ap
24PN DC
UGA - bt g
N, -4 i
c i nDOR4*2
USE 3.0°2 = b
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Cr0OS SATA 3.0%4
RI4G »——=
AUDIO —4—  [EIERER
PCIE 3.0 X186 :
PCIE 2.0 X1 BUZFER
AUDID 5 0 LT e LUSBE F_n
COM = + LJSE 3.0
CMO5

Package List:

B450 Motherboard * 1
SATA Cable * 1

I/O Blocking * 1
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Install CPU & Fan

Lift the CPU socket locking lever completely. Locate the CPU socket and CPU pins. With the
CPU in the socket, press one finger on the middle of the CPU, lower the locking lever and
lock it into the fully locked position.

A Smal Trangke A Small Trisngls
Marking Denotas Pin xa Danies CF
R P AMM Socket Mariing Denaies CPU \‘ AMé4 CPU
- ; Pin (ing
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* Make sure that the motherboard supports the CPU.

e Always unplug the power cord from the power outlet before installing or removing the
CPU to prevent hardware damage.

e Do not turn on the computer if the CPU cooler is not installed, otherwise overheating and
damage to the CPU may occur.

e Confirm that the CPU heatsink has formed a tight seal with the CPU before booting your
system.

e Apply an even layer of thermal paste (or thermal tape) between the CPU and the heatsink
to enhance heat dissipation.

* Do not force the CPU into the CPU socket before the CPU socket locking lever is lifted up,
or damage to the CPU and CPU socket may occur.

e Connect the CPU heatsink's 4pin fan power connector to the 4pin CPU fan header on the
motherboard.

* Please be sure to plug in the 4-PIN DC power supply to power the CPU.
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Install Memory

The motherboard provides 2 DDR4 DIMM slots, each with a maximum capacity of 32GB.
1. Wrench the latches on both sides of the memory slot outwards.

2. Insert the memory into the slot by aligning it with the notch in the slot.

3. Flip the latches on both sides of the slot to lock the memory.
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* Make sure that the motherboard supports the memory. It is recommended that memory
of the same capacity, brand, speed, and chips be used.

e Always turn off the computer and unplug the power cord from the power outlet before
installing the memory to prevent hardware damage.

e Memory modules have a foolproof design. A memory module can be installed in only one
direction. If you are unable to insert the memory, switch the direction.

e The stability and compatibility of the installed memory module depend on the installed
CPU and devices when overclocking.

e This motherboard provides two memory sockets and supports Dual Channel Technology.
Dual-Channel mode cannot be enabled if only one memory module is installed.
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Install Expansion Card
The motherboard provides a PCI Express 3.0 x16 expansion slot, and a PCl Express 2.0 x1

expansion slot.
Place the expansion card in an available PCI Express slot and press the expansion card until it

is fully inserted into the slot.

|Ir.'1""r'-'"-||'.-1'u'11":!"-';-:|'.-"‘|-|'-‘.."‘.-.-1r|"1"|'-'||'r":1:?-1"-l'1-. f T_"-:—FUE_.! 6X1: PCle 2.0 X146
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e When adding or removing expansion cards, always turn off the power supply and unplug
the power supply power cable from the power outlet to prevent hardware damage.

e If the expansion card is not installed correctly, it may cause a short circuit throughout the
metal pins, which could burn out the expansion card or the motherboard.

Back Panel Connectors

— LI:IJJ @ l.,itrluu-uuuua.' O — =I r:;:'
| |
| |
UsBE 2.0 HDMI WiaA US8 30 USBE2LD Gh LaM Audic
USB 2.0 Port

The USB port supports the USB 2.0 specification. Use this port for USB devices.

USB 3.0 Port

The USB 3.0 supports the USB 3.0 specification and is compatible to the USB 2.0
specification. Use this port for USB devices.
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VGA Port

VGA (Video Graphics Array) supports analog video signal transmission, high resolution, fast
display rate and rich colors.

HDMI Port

The HDMI port supports 4K and 1080px. You can use this port to connect your
HDMI-supported monitor.

RJ45 LAN Port

The Gigabit Ethernet LAN port provides Internet connection at up to 1000Mbps/s data rate.
The following describes the states of the LAN port LEDs.

| i [ o 17 MEES Sonzmer
izlow Lirkad .lli.llllﬂ GEen | 10U GED fbps conneclion

Audio Port

Line-in Port
The line in jack. Use this audio jack for line in devices such as an optical drive, walkman, etc.

Line-out Port
The line out jack.

Mic-in Port
The Mic in jack.
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Internal Connectors

F_PANEL1 Connector

Fower LED Fower Switch

M

P m|m|m|m 10

‘I H N [ ] L | 1I_?I
-0 o Reserved
L L]

HDD LED Reset Switch

SPEAK1 Connector

Ml Buzzer
1|=[m[m|m=]
[ +

L—J1— Speaker

FAUDIO1 Connector

This connector allows you to connect audio jacks on the front panel.

1 MICL 2 | Ground
2 10 |3 |MCR 4 |ne
: : 2 : 5 | Head Phene R 6 | MIC Detection
1 9 7 | SENSE _SEND g [ Mo Pin

4 | Head Phone L 10 | Head Phone Detection

1
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e An incorrect connection between the module connector and the motherboard header will
make the device unable to work or even damage it.
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SATA1~4: SATA 3.0 Connectors

These SATA 3.0 connectors are SATA 6Gb/s interface ports. Each SATA connector supports a
single SATA device.
(G

[——I

SATAT SATAZ

SaTAL

M.2 Slot

Insert your M.2 SSD into the M.2 slot at a 30-degree angle. Secure the M.2 SSD in place with
the screw.
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JCMOS1: CMOS Discharge
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2.JCOMS1 (Discharge)

Puil sl e cog o oo "7 and

o tha dezharge 12 20TpkEE

A.JCOMS T {rastituta)
Allar the discharge g compialad
sastare the initiel stata of tha
first step

e Always turn off the computer and unplug the power cord from the power outlet before

discharging.



\

SHRNETHAOYAM  Any problem, please feel free to contact us.

COM1.: Serial Port Connector

The COM connector can provide one serial port via an optional COM port cable.

1 | pCo z [SIN
2 10 |3 |souT 4 |DTR
wlm|m|m ;
1515150, [5 | cround E |DSR
: 5 |[7_|RsT B |CTS
g Rl 10 | NG

ATXPWR1, ATX12V1: Power Connectors

With the use of the power connector, the power supply can provide enough stable power to
all the components on the motherboard. Before connecting the power connector, make sure
the power supply is turned off and all devices are properly installed.

24PIN for motherboard power supply.

4PIN for CPU power supply.

1
-r'/?\lmportant

e It is recommended that a power supply that can withstand high power consumption be
used (at least 500W). If a power supply is used that does not provide the required power,
the result can lead to an unstable or unbootable system.

1 |+3av 13 | +3ay
sir= |2 |+33v f14 |-12v
If* 3 | Ground 15 | Ground
}_(_ T 16 | PS-ON
fl*] 5 | Ground 17 | Ground
b o L O 18 | Ground
=1 7| Ground 18 | Ground
\(:[: 8 | Power OK _EL'I NG
ag G [5VsH 21 | +5v
g (2 10 |12y 22 | +5Y
s (1O 25 | +4y

12 [+3.3W 24 | Ground

1 GEround

o r.'it'll]l'l-ﬂ

1 |#HN
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CPU_FAN1, CSYSFAN1: Fan Connectors

CPU_FAN is an interface for the CPU cooler. The 4-pin fan has an intelligent PWM speed
regulation function, which can intelligently control the fan speed based on load and
temperature changes.

SYS_FAN is the system fan interface, generally connected to the chassis fan.

1 | Ground
1 4
2 | +12V
EEER
— 3 | Sense
CFAN/SYSFAN | 4 | Speed Control

USB1: USB 2.0 Connector

The header conform to USB 2.0 specification. This connector allows you to connect USB 2.0
ports on the front panel.

1 |YCC 2 |VCC
Z 10 (3 [USBO- 4 |UsB1-
11517 |5 | usBo+ & |USBi+
1 9 T | Ground & | Ground
9 | NoPm 10 | NC

USB30_1: USB 3.0 Connector

The header conforms to USB 3.0 and USB 2.0 specification. This connector allows you to
connect USB 3.0 ports on the front panel.

1 | VBUS N | D2+
2 | SSRI- 12 | D2-
21 = 1 [3 |[S5SRX1+ 13 | Ground
oifs 4 | Ground 14 | SSTH2+
e 5 | 55THI- 15 | SSTX2-
. m 8 [S55TX1+ 16 | Ground
riis 7 | Ground 17 | saT2+
alls 2o B2 18 | S5T2-
9 |De 19 |vBUS
10 | NC 20 | No Pin

10
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BIOS Setup

BIOS (Basic Input and Output System) records hardware parameters of the system in the
CMOS on the motherboard. BIOS identifies, configures, tests and connects computer
hardware to the OS immediately after a computer is turned on.

Its major functions include conducting the Power-On Self-Test (POST) during system startup,
saving system parameters and loading the operating system, etc. BIOS includes a BIOS Setup
program that allows the user to modify basic system configuration settings or to activate
certain system features.

When the power is turned off, the battery on the motherboard supplies the necessary
power to the CMOS to keep the configuration values in the CMOS.

£éMImportant

e Because BIOS flashing is potentially risky if you do not encounter problems using the
current version of BIOS, it is recommended that you not flash the BIOS. To flash the BIOS, do
it with caution. Inadequate BIOS flashing may result in system malfunction.

BIOS Setup

The default settings offer the optimal performance for system stability in normal conditions.
It is recommended that you not alter the default settings (unless you need to) to prevent
system instability or other unexpected results. Inadequately altering the settings may result
in the system's failure to boot.

1
-r'/?\lmportant

e BIOS items are regularly updated for better system performance. The items may be slightly
different from the latest BIOS; therefore, the description is for reference only.

11
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Enter BIOS Setup

When the computer starts up, BIOS enters the self-test process. When the self-test is
completed, the following message is displayed: Press DEL key to enter Setup Menu. At this
time, Press <Delete> key to enter the BIOS setup.

If this message disappears before you press <DEL> key, you can turn it off and then turn on
your computer or press <Reset> on the case to restart your computer. You can also press
<Ctrl>+<Alt>+<Delete> at the same time to restart your computer.

£éMImportant

e Functions may vary depending on the product you have.

Reset BIOS

When you need to restore the default BIOS settings to resolve certain issues, there are
several ways to reset the BIOS:

- Go to BIOS and press F11 to load optimized defaults.

- Short the Clear CMOS jumper on the motherboard.

£éMImportant
e Be sure the computer is off before clearing CMOS data. Please refer to the Clear CMOS
jumper section for resetting BIOS.

12
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FAQs

No Boot

Press the computer boot button, the computer does not respond (fan does not rotate,
indicator light does not light).

1. Clear CMOS.

2. Check whether the CPU model is compatible with the motherboard.

3. Check whether the motherboard power supply, CPU power supply is plugged in, chassis
power switch is turned on.

4. Check whether the chassis power-on cable is plugged in properly.

5. Check whether the power supply is good.

6. Unplug the graphics card, hard disk, USB and other devices, and then try to boot (it is best
to use metal objects to directly short the switch pins, so that you can rule out the chassis
switch problem).

7. Replace the CPU.

Start-up - Shutdown

Press the start button and the fan turns for a while, then it turns off.

1. Clear CMOS.

2. Check whether the CPU model is compatible with the motherboard.
3. Replace the CPU and troubleshoot if the CPU is bad.

4. Replace the RAM and check if the RAM is bad.

5. Unplug the graphics card, hard disk, USB device, and then reboot.

Repeated reboots

The computer will restart repeatedly.

1. Clear CMOS.

2. Check whether the CPU model is compatible with the motherboard.

3. Replace the CPU and troubleshoot if the CPU is bad.

4. Replace the RAM and check if the RAM is bad.

5. Unplug the graphics card, hard disk, USB and other devices, and then reboot.

No Display

The fan is rotating, press the keyboard case-switching key (CapsLK), the keyboard indicator
does not respond.

1. Clear CMOS.

2. Check the motherboard power supply, CPU power supply is plugged.

3. Check the location of the memory stick installation, determine whether the memory
location is inserted correctly (some models of the motherboard memory slot can not be

13
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randomly inserted, if you are not sure, please contact us through the online communication
tool).

4. Check whether the CPU and memory model is compatible with the motherboard.

5. Replace the CPU, check whether the CPU is bad.

6. Replace the memory, check whether the memory is bad.

The fan is rotating, press the keyboard case-switching key (CapsLK), the keyboard light
responds.

1. Check if the monitor is on.

2. Check whether the monitor display cable is plugged in (DP,HDMI,DVI,VGA).

3. If you are using a set of graphics (no external graphics card installed), check whether the
CPU with integrated graphics (for example, the suffix with F CPU and Intel Xeon series CPU
are not integrated graphics, you need to install an external graphics card to display).

4. Check whether the monitor cable is inserted in the right place, not installed external
graphics card, then inserted in the motherboard display interface; installed external graphics
card, then have to be inserted in the graphics card display interface.

5. Replace the monitor cable, check whether the monitor cable is bad.

6. Replace the graphics card to check whether the monitor is bad.

Blue Screen, Crash

1. Check whether the heat dissipation is done properly, whether the CPU cooler fan is
rotating, whether the base of the cooler and the CPU are tightly fitted, and whether the
thermal paste is applied.

2. Replace the CPU.

3. Replace the memory.

4. Replace the hard disk.

5. Replace the system.

6. Replace the power supply.

14
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Spezifikationen
B450
Prozessor | AMD Ryzen AM4-Sockel-CPUs der 1. bis 5. Generation
Siidbriicke | X470, B450 Chipsatz
Technologie Dual-Channel-DDR4
RAM Maximale Kapazitat 64 GB (32 GB*2)
Speichersteckplatz 2 * DDR4
Anzeigeschnittstelle 1 x HDMI; 1 x VGA
E/A hinten usB 4 * USB 2.0; 2 * USB 3.0
Ethernet 1 * Gigabit-LAN-Karte
AUDIO 1 (Mikrofoneingang, Line-out, Line-in)
CFAN 1*4PIN
SFAN 1*4PIN
ATXPWR-Schnittstelle | 1 * 4-PIN-Steckdose; 1 * 24-PIN-Steckdose
USB2.0 1
USB3.0 1
Interner M.2 1
Anschluss | SATA-Schnittstelle 4 (4 * SATA3.0)
FAUDIO 1 * 2x5Pin
Serielle 1
COM-Schnittstelle
JCMOS-Port 1
PCle 1* PCle x16; 1 * PCle x1
Arbeitsumfeld Speicherumgebung
Umfeld | Temperaturbereich | Temperatur: 0~50°C Temperatur: -20~70°C
Feuchtigkeit: 5%~95% Feuchtigkeit: 5%~95%
P'g;;::e GroRe 220 mm * 200 mm / 8.66in*7.87in
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Ubersicht der Komponenten

4PIN CPU DT
[ * 4PN CPU FAN
uss 2020 T R 4PIN FAN
o i
HOM |- —y g :
compatible b
- ap
24PIN DC
VGA 5 &
§ - F i
= i OOR42
USE 3.0°2 = b
USB 2.0°2 +—S.
CMO%S SATA 3.0%4
AUDIO —4—  [EIERER
PCIE 3.0 X116
PCIE 2.0 X1 BUZZER
AUDID = v L, ol ! I_I.I'-.ME F_n
COM = # USE 3.0
CMO5
Paketliste:

B450 Mainboard* 1
SATA-Kabel * 1
E/A-Blockierung * 1
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Installieren Sie CPU und Lufter

Heben Sie den Verriegelungshebel des CPU-Sockels vollstandig an. Suchen Sie den
CPU-Sockel und die CPU-Pins. Wenn sich die CPU im Sockel befindet, driicken Sie mit einem
Finger auf die Mitte der CPU, senken Sie den Verriegelungshebel ab und verriegeln Sie ihn in
der vollstandig verriegelten Position.

A3mal Trangke
Merking Denotes Pin
Cnp o the Sockat

A Srmtal Trisngle
Al Socked Waring Denoies CRU AM4 CPU

Fin One _—-—*
B

Pl
(I
L iLLE]

e

ff?\". Wichtig

e Stellen Sie sicher, dass das Motherboard die CPU unterstiitzt.

¢ Ziehen Sie immer das Netzkabel aus der Steckdose, bevor Sie die CPU installieren oder
entfernen, um Hardwareschaden zu vermeiden.

e Schalten Sie den Computer nicht ein, wenn der CPU-Klhler nicht installiert ist, da es sonst
zu Uberhitzung und Schiden an der CPU kommen kann.

e Stellen Sie sicher, dass der CPU-Kihlkérper dicht mit der CPU verbunden ist, bevor Sie |hr
System starten.

* Tragen Sie eine gleichmaRige Schicht Warmeleitpaste (oder Warmeleitband) zwischen der
CPU und dem Kuhlkérper auf, um die Warmeableitung zu verbessern.

e Setzen Sie die CPU nicht mit Gewalt in den CPU-Sockel ein, bevor der Verriegelungshebel
des CPU-Sockels angehoben ist. Andernfalls kann es zu Schaden an der CPU und dem
CPU-Sockel kommen.

e Verbinden Sie den 4-Pin-Lifterstromanschluss des CPU-Kihlkorpers mit dem
4-Pin-CPU-Llfter-Header auf der Hauptplatine.

e Bitte stellen Sie sicher, dass Sie das 4-PIN-Gleichstromnetzteil anschlieRen, um die CPU mit
Strom zu versorgen.
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Arbeitsspeicher installieren

Das Motherboard bietet 2 DDR4-DIMM-Steckplatze mit jeweils einer maximalen Kapazitat

von 32 GB.
1. Drehen Sie die Riegel auf beiden Seiten des Speichersteckplatzes nach aulRen.
2. Setzen Sie den Speicher in den Steckplatz ein, indem Sie ihn an der Kerbe im Steckplatz

ausrichten.
3. Klappen Sie die Riegel auf beiden Seiten des Steckplatzes um, um den Speicher zu

verriegeln.

{/E\\Wichtig

e Stellen Sie sicher, dass das Motherboard den Speicher unterstitzt. Es wird empfohlen,
Speicher gleicher Kapazitat, Marke, Geschwindigkeit und Chips zu verwenden.

e Schalten Sie den Computer immer aus und ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose,
bevor Sie den Speicher installieren, um Schaden an der Hardware zu vermeiden.

e Speichermodule haben ein narrensicheres Design. Ein Speichermodul kann nur in einer
Richtung installiert werden. Wenn Sie den Speicher nicht einsetzen kdnnen, andern Sie die
Richtung.

e Die Stabilitdt und Kompatibilitit des installierten Speichermoduls hiangt beim Ubertakten
von der installierten CPU und den Geraten ab.

e Dieses Motherboard bietet zwei Speichersteckplatze und unterstitzt die Dual-Channel
Technologie. Der Dual-Channel-Modus kann nicht aktiviert werden, wenn nur ein
Speichermodul installiert ist.
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Erweiterungskarte installieren

Das Motherboard bietet einen PCl Express 3.0 x16-Erweiterungssteckplatz und einen PCI
Express 2.0 x1-Erweiterungssteckplatz.

Platzieren Sie die Erweiterungskarte in einem freien PCl-Express-Steckplatz und driicken Sie
auf die Erweiterungskarte, bis sie vollstandig in den Steckplatz eingesetzt ist.
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{/?\Wichtig
e Schalten Sie beim Hinzufligen oder Entfernen von Erweiterungskarten immer die

Stromversorgung aus und ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose, um Hardwareschaden

zu vermeiden.
* Wenn die Erweiterungskarte nicht richtig installiert ist, kann es zu einem Kurzschluss

zwischen den Metallstiften kommen, der die Erweiterungskarte oder das Motherboard

durchbrennen konnte.

Anschlisse auf der Riickseite
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USB 2.0-Anschluss
The USB port supports the USB 2.0 specification. Use this port for USB devices.

USB 3.0-Anschluss

USB 3.0 unterstiitzt die USB 3.0-Spezifikation und ist mit der USB 2.0-Spezifikation
kompatibel. Verwenden Sie diesen Anschluss fir USB-Gerate.
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VGA-Anschluss

VGA (Video Graphics Array) unterstiitzt analoge Videosignallibertragung, hohe Auflésung,
schnelle Anzeigerate und satte Farben.

HDMI-Anschluss

Der HDMI-Anschluss unterstiitzt 4K und 1080px. Sie kénnen diesen Anschluss verwenden,
um Ilhren HDMI-unterstiitzten Monitor anzuschlieRen.

RJ45-LAN-Anschluss

Der Gigabit-Ethernet-LAN-Anschluss bietet eine Internetverbindung mit einer Datenrate von
bis zu 1000 Mbit/s.
Im Folgenden werden die Zustande der LAN-Port-LEDs beschrieben.

oft Mo Link | [ on 10 Mbps connection
Yelow | Lirked R Green | 100/1000 Mbps connection
Audio-Port

Line-in-Anschluss
Die Line-in-Buchse. Verwenden Sie diese Audiobuchse fiir Line-In-Gerate wie optische
Laufwerke, Walkman usw.

Line-out-Anschluss
Die Line-Out-Buchse.

Mic-in-Anschluss
Die Mic-in-Buchse.
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Interne Anschlisse

F_PANEL1-Anschluss

Fower LED Fower Switch

M

P m|m|m|m 10

‘I H N [ ] L | 1I_?I
-0 o Reserved
L L]

HDD LED Reset Switch

SPEAK1-Anschluss

Ml Buzzer
1|=[m[m|m=]
[ +

L—J1— Speaker

FAUDIO1-Anschluss

Mit diesem Anschluss kdnnen Sie Audiobuchsen auf der Vorderseite
anschlieRen.

1 MICL 2 | Ground
2 w0 |3 [McRrR 4 |ne
: : 2 : 5 | Head Phene R 6 | MIC Detection
1 9 7 [ SENSE SEND g | NoPin

9 | Head Phone L 10 | Head Phone Detection

{/E\\Wichtig

e Eine falsche Verbindung zwischen dem Modulanschluss und dem Motherboard-Header
fUhrt dazu, dass das Gerat nicht funktioniert oder sogar beschadigt wird.
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SATA1~4: SATA 3.0 Connectors

Diese SATA 3.0-Anschliisse sind SATA 6 Gb/s-Schnittstellenanschliisse. Jeder SATA-Anschluss
unterstitzt ein einzelnes SATA-Gerét.

[— I ———]

HEhA AT HA Rl SaATAT G8TAL

M.2-Steckplatz
Setzen Sie lhre M.2-SSD in einem 30-Grad-Winkel in den M.2-Steckplatz ein. Befestigen Sie
die M.2-SSD mit der Schraube.
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JCMOS1: CMOS-Entladung
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L
{/?\Wichtig
¢ Schalten Sie den Computer immer aus und ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose,

bevor Sie ihn entladen.
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COML1: Anschluss fur serielle Schnittstelle

Der COM-Anschluss kann Uber ein optionales COM-Anschlusskabel einen seriellen Anschluss
bereitstellen.

1 | pco 2 |sIN
2 10 |3 |soUT 4 |DTR
) {1 fos 5 | Ground & |DSR
R|E|E|s |8
: 5 |7 |RsT B |CTS
9 Rl 1a | NG

ATXPWR1, ATX12V1: Stromanschlisse

Mit der Verwendung des Stromanschlusses kann das Netzteil alle Komponenten auf dem
Motherboard ausreichend stabil mit Strom versorgen. Stellen Sie vor dem AnschlieRen des
Netzsteckers sicher, dass die Stromversorgung ausgeschaltet ist und alle Gerate
ordnungsgemal installiert sind.

24PIN fir Motherboard-Stromversorgung.

4PIN fur CPU-Stromversorgung.

{/E\\Wichtig

e Es wird empfohlen, ein Netzteil zu verwenden, das einem hohen Stromverbrauch standhalt
(mindestens 500 W). Wenn ein Netzteil verwendet wird, das nicht die erforderliche Leistung
liefert, kann dies zu einem instabilen oder nicht bootfahigen System fiihren.
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CPU_FAN1, CSYSFAN1: Lufteranschlisse

CPU_FAN ist eine Schnittstelle fir CPU-Klihler. Der 4-Pin-Liifter verfligt Gber eine intelligente
PWM-Geschwindigkeitsregulierungsfunktion, die die Liftergeschwindigkeit basierend auf
Last- und Temperaturanderungen intelligent steuern kann.

SYS_FAN ist die Systemlifterschnittstelle, die im Allgemeinen mit dem Gehausellfter

verbunden ist.

1 4

EEEN
—

CFAN/SYSFAN

Ground

+12V

Sense

FR I L I I N B

Speed Control

USB1: USB 2.0-Anschluss

Die Header entsprechen der USB 2.0-Spezifikation. Dieser Anschluss ermdglicht lhnen den
Anschluss von USB 2.0-Anschliissen auf der Vorderseite.

1 |YCC 2 |VCC
Z 10 (3 [USBO- 4 |UsB1-
11517 |5 | usBo+ & |USBi+
1 9 T | Ground & | Ground
9 | NoPm 10 | NC

USB30_1: USB 3.0-Anschluss

Der Header entspricht der USB 3.0- und USB 2.0-Spezifikation. Mit diesem Anschluss kdnnen

Sie USB 3.0-Anschlisse an der Vorderseite anschlieRen.

10

1 [vBUS 11 | D2+

2 | SSRX1- 12 | D2-

3 | S5RX1+ 13 | Grownd
4 | Geround 14 [55TH2+
5 | S5TX1- 15 | S5TX2-
B | S5TX1+ 16 | Ground
7 | Ground 17 | 5572+
& |(D- 18 | 55T2-

9 |D= 19 | VBUS
10 [ NC 20 | Ma Pin

10
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BIOS-Setup

Das BIOS (Basic Input and Output System) zeichnet Hardwareparameter des Systems im
CMOS auf der Hauptplatine auf. Das BIOS identifiziert, konfiguriert, testet und verbindet die
Computerhardware unmittelbar nach dem Einschalten eines Computers mit dem
Betriebssystem.

Zu den Hauptfunktionen gehoéren die Durchfiihrung des Power-On Self-Test (POST) wahrend
des Systemstarts, das Speichern von Systemparametern und das Laden des Betriebssystems
usw. Das BIOS enthdlt ein BIOS-Setup-Programm, mit dem der Benutzer grundlegende
Systemkonfigurationseinstellungen andern oder bestimmte aktivieren kann Systemfeatures.
Wenn der Strom abgeschaltet wird, versorgt die Batterie auf der Hauptplatine das CMOS mit
der notigen Energie, um die Konfigurationswerte im CMOS zu halten.

{/E\\Wichtig

e Da das Flashen des BIOS potenziell riskant ist, wenn Sie mit der aktuellen BIOS-Version
keine Probleme haben, wird empfohlen, das BIOS nicht zu flashen. Gehen Sie beim Flashen
des BIOS mit Vorsicht vor. Ein unzureichendes Flashen des BIOS kann zu einer Fehlfunktion
des Systems fiihren.

BIOS-Setup

Die Standardeinstellungen bieten die optimale Leistung fiir Systemstabilitat unter normalen
Bedingungen. Es wird empfohlen, die Standardeinstellungen nicht zu andern (es sei denn,
dies ist erforderlich), um Systeminstabilitit oder andere unerwartete Ergebnisse zu
vermeiden. Eine unsachgemiRe Anderung der Einstellungen kann dazu fiihren, dass das
System nicht booten kann.

{/E\\Wichtig

* BIOS-Elemente werden regelmaRig aktualisiert, um die Systemleistung zu verbessern. Die
Elemente konnen sich geringfligig vom neuesten BIOS unterscheiden; daher dient die
Beschreibung nur als Referenz.

11
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Rufen Sie das BIOS-Setup auf

Wenn der Computer hochfahrt, tritt das BIOS in den Selbsttestprozess ein. Wenn der
Selbsttest abgeschlossen ist, wird die folgende Meldung angezeigt: Driicken Sie die DEL-Taste,
um das Setup-Meni aufzurufen. Driicken Sie zu diesem Zeitpunkt die Taste <Loschen>, um
das BIOS-Setup aufzurufen.

Wenn diese Meldung verschwindet, bevor Sie die Taste <DEL> driicken, kénnen Sie sie
ausschalten und dann lhren Computer einschalten oder auf dem Gehause <Reset> driicken,
um lhren Computer neu zu starten. Sie kdnnen auch gleichzeitig <Strg>+<Alt>+<Entf>
driicken, um Ihren Computer neu zu starten.

{/E\\Wichtig

e Die Funktionen kénnen je nach Produkt variieren.

BIOS zuricksetzen

Wenn Sie die Standard-BIOS-Einstellungen wiederherstellen missen, um bestimmte
Probleme zu I6sen, gibt es mehrere Moglichkeiten, das BIOS zurlickzusetzen:

e Rufen Sie das BIOS auf und driicken Sie F11, um die optimierten Standardeinstellungen zu
laden.

e SchlielRen Sie den Jumper zum Léschen des CMOS auf der Hauptplatine kurz.

{/E\\Wichtig

» Vergewissern Sie sich, dass der Computer ausgeschaltet ist, bevor Sie CMOS-Daten I6schen.
Informationen zum Zuriicksetzen des BIOS finden Sie im Abschnitt zum Léschen des
CMOS-Jumpers.

12
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FAQs

Kein Hochfahren

Wenn Sie die Boot-Taste des Computers driicken, reagiert der Computer nicht (der Lifter
dreht sich nicht, die Anzeige leuchtet nicht).

1. CMOS léschen.

2. Priifen Sie, ob das CPU-Modell mit dem Motherboard kompatibel ist.

3. Prifen Sie, ob das Motherboard-Netzteil und das CPU-Netzteil eingesteckt sind und ob
der Netzschalter des Gehduses eingeschaltet ist.

4. Priifen Sie, ob das Einschaltkabel des Gehauses richtig eingesteckt ist.

5. Prifen Sie, ob die Stromversorgung in Ordnung ist.

6. Ziehen Sie Grafikkarte, Festplatte, USB und andere Gerate ab, und versuchen Sie dann zu
booten (am besten verwenden Sie Metallgegenstinde, um die Schalterstifte direkt
kurzzuschlieBen, damit Sie das Problem mit dem Geh&useschalter ausschlieflen konnen).

7. Tauschen Sie die CPU aus.

Hochfahren - Herunterfahren

Driicken Sie die Starttaste und der Lifter dreht sich eine Weile, dann schaltet er sich aus.

1. Loschen Sie das CMOS.

2. Priifen Sie, ob das CPU-Modell mit dem Motherboard kompatibel ist.

3. Tauschen Sie die CPU aus und fuhren Sie eine Fehlersuche durch, wenn die CPU defekt ist.
4. Tauschen Sie den RAM aus und priifen Sie, ob der RAM defekt ist.

5. Ziehen Sie die Grafikkarte, die Festplatte und das USB-Gerat ab und starten Sie neu.

Wiederholte Neustarts

Der Computer wird wiederholt neu gestartet.

1. Loschen Sie das CMOS.

2. Priifen Sie, ob das CPU-Modell mit der Hauptplatine kompatibel ist.

3. Tauschen Sie die CPU aus und fuhren Sie eine Fehlersuche durch, wenn die CPU defekt ist.
4. Tauschen Sie den RAM aus und priifen Sie, ob der RAM defekt ist.

5. Trennen Sie Grafikkarte, Festplatte, USB und andere Gerate ab und starten Sie neu.

13
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Keine Anzeige

Das Gebldase dreht sich, driicken Sie die Tastatur-Gehduseumschalttaste (CapsLK), die
Tastaturanzeige reagiert nicht.

1. CMOS léschen.

2. Prufen Sie die Stromversorgung der Hauptplatine, die CPU-Stromversorgung ist
eingesteckt.

3. Uberpriifen Sie die Position des Speichersticks, stellen Sie fest, ob der Speicher richtig
eingesetzt ist (einige Modelle des Motherboard-Speichersteckplatzes kdnnen nicht zufallig
eingesetzt werden, wenn Sie nicht sicher sind, kontaktieren Sie uns bitte Uber das
Online-Kommunikationstool).

4. Priifen Sie, ob das CPU- und Speichermodell mit dem Motherboard kompatibel ist.

5. Tauschen Sie die CPU aus und priifen Sie, ob die CPU defekt ist.

6. Tauschen Sie den Speicher aus, prifen Sie, ob der Speicher defekt ist.

Das Geblase dreht sich, dricken Sie die Taste zum Umschalten des Tastaturgehduses
(CapsLK), und die Tastaturbeleuchtung leuchtet auf.

1. Priifen Sie, ob der Monitor eingeschaltet ist.

2. Priifen Sie, ob das Monitorkabel eingesteckt ist (DP, HDMI, DVI, VGA).

3. Wenn Sie einen Satz von Grafiken (keine externe Grafikkarte installiert), Gberprifen Sie,
ob die CPU mit integrierter Grafik (zum Beispiel das Suffix mit F-CPU und Intel Xeon-Serie
CPU sind nicht integrierte Grafik, miissen Sie eine externe Grafikkarte zu installieren, um
anzuzeigen).

4. Prifen Sie, ob das Monitorkabel an der richtigen Stelle eingesteckt ist, nicht installierte
externe Grafikkarte, dann in der Motherboard-Display-Schnittstelle eingesetzt; installierte
externe Grafikkarte, dann missen in der Grafikkarte Display-Schnittstelle eingesetzt werden.
5. Tauschen Sie das Monitorkabel aus, prifen Sie, ob das Monitorkabel defekt ist.

6. Tauschen Sie die Grafikkarte aus, um zu priifen, ob der Monitor defekt ist.

Blauer Bildschirm, Absturz

1. Priifen Sie, ob die Warmeableitung ordnungsgemal erfolgt, ob der Lifter des CPU-Kihlers
rotiert, ob der Sockel des Kihlers und die CPU fest sitzen und ob die Warmeleitpaste
aufgetragen ist.

2. Tauschen Sie die CPU aus.

3. Tauschen Sie den Speicher aus.

4. Ersetzen Sie die Festplatte.

5. Ersetzen Sie das System.

6. Tauschen Sie das Netzteil aus.

14
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Especificacbes
B450
Processadora | CPUs AMD Ryzen de 1° a 5" geragdo com soquete AM4
ponte sul Chipset X470, B450
Tecnologia DDR4 de canal duplo
RAM Capacidade maxima 64GB (32GB*2)

Slot de memoria 2 * DDR4

Interface de Exibi¢do 1*HDMI; 1 *VGA; 1 * DVI

fisico

Size

USB 4 * USB 2.0; 2 * USB3.0
E/S Traseira | Ethernet 1 * placa LAN Gigabit
, 1 (entrada de microfone, saida de linha, entrada de
AUDIO _
linha)
CFAN 1*4PIN
SFAN 1*4PIN
1 * Soquete de alimentagdo 4PIN; 1 * Soquete de
Interface ATXPWR ) .
alimentagdo 24PIN
USB 2.0 1
Conector USB3.0 !
interno M.2 1
Interface SATA 4 (4 * SATA3.0)
FAUDIO 1 * 2x5 pinos
Porta Serial COM 1
Porta JCMOS 1
PCle 1 * PCle x16; 1 * PCle x1
, Ambiente de
Ambiente de trabalho
. . Armazenamento
Ambiente | Faixa de temperatura . .
Temperatura: 0~50°C Temperatura: -20~70°C
Umidade: 5% ~ 95% Umidade: 5%~95%
Tamanho

220mm*200mm / 8.66in * 7.87in
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Visdo geral dos componentes

4PIN CPU DT
[ * 4PIM CPU FAN
Bl -:-; . e 2 4P1M FAN
]
HOMI- »— ol
compatible beiy
- ap
24PN DC
UGA - bt g
N, -4 i
c i nDOR4*2
USE 3.0°2 = b
5B 2.0%2 '—E'
Cr0OS SATA 3.0%4
RI4G »——=
AUDIO —4—  [EIERER
PCIE 3.0 X186 :
PCIE 2.0 X1 BUZFER
AUDID 5 0 LT e LUSBE F_n
COM = + LJSE 3.0
CMO5

Lista de pacotes:
Placa mde B450 * 1
Cabo SATA * 1
Bloqueiode E/S * 1
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Instalar CPU e Ventilador

Levante completamente a alavanca de travamento do soquete da CPU. Localize o soquete da
CPU e os pinos da CPU. Com a CPU no soquete, pressione um dedo no meio da CPU, abaixe a
alavanca de travamento e trave-a na posigdo totalmente travada.

-

A Smal Tengle
. & Sl Triangle

Warkirg Daneles S
i Skt AME Socket bt B et A4 CRU
rr=lrrrrrrrrial (S Fin Cra

B

MO T
o B

I
f’?‘. Importante

» Certifique-se de que a placa-mae suporta a CPU.

* Sempre desconecte o cabo de alimenta¢dao da tomada antes de instalar ou remover a CPU
para evitar danos ao hardware.

* N3o ligue o computador se o cooler da CPU ndo estiver instalado, caso contrario podera
ocorrer superaquecimento e danos a CPU.

e Confirme se o dissipador de calor da CPU formou uma vedagao hermética com a CPU antes
de inicializar o sistema.

e Apliqgue uma camada uniforme de pasta térmica (ou fita térmica) entrea CPU e 0
dissipador de calor para melhorar a dissipa¢ao de calor.

* N3do force a CPU no soquete da CPU antes que a alavanca de travamento do soquete da
CPU seja levantada, ou poderdo ocorrer danos a CPU e ao soquete da CPU.

e Conecte o conector de alimentagdo da ventoinha de 4 pinos do dissipador de calor da CPU
ao conector da ventoinha de 4 pinos da CPU na placa-mae.

» Certifique-se de conectar a fonte de alimenta¢do DC de 4 pinos para alimentar a CPU.
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Instalar memoria

A placa-mae oferece 2 slots DDR4 DIMM, cada um com capacidade méaxima de 32GB.
1. Aperte as travas em ambos os lados do slot de memaria para fora.

2. Insira a memdria no slot alinhando-a com o entalhe no slot.

3. Vire as travas em ambos os lados do slot para travar a memoria.

I
f’?‘. Importante

e Certifique-se de que a placa-mde suporta a memdria. Recomenda-se a utilizacdo de
memadria com a mesma capacidade, marca, velocidade e chips.

e Sempre desligue o computador e desconecte o cabo de alimentacdao da tomada antes de
instalar a memoria para evitar danos ao hardware.

* Os mdodulos de memodria tém um design infalivel. Um médulo de memodria pode ser
instalado em apenas uma direcdo. Se vocé ndo conseguir inserir a memaria, mude a dire¢ao.
e A estabilidade e a compatibilidade do médulo de memodria instalado dependem da CPU e
dos dispositivos instalados durante o overclock.

e Esta placa-mae oferece dois soquetes de memdria e suporta a tecnologia Dual Channel. O
modo de canal duplo ndo pode ser ativado se apenas um moddulo de memdria estiver
instalado.
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Instalar Placa de Expansao

A placa-mae fornece um slot de expansdo PCl Express 3.0 x16 e um slot de expansao PCI

Express 2.0 x1.
Coloque a placa de expansdao em um slot PCl Express disponivel e pressione a placa de

expansao até que esteja totalmente inserida no slot.

ey P TR TP T T WS f T_"-:—FUE_.! 6X1: PCle 2.0 X146

TR T
P S LT [T

I
f’?‘. Importante

* Ao adicionar ou remover placas de expansdo, sempre desligue a fonte de alimentagdo e
desconecte o cabo de alimentac¢do da fonte de alimenta¢do da tomada para evitar danos ao

hardware.

* Se a placa de expansao ndo for instalada corretamente, pode ocorrer um curto-circuito nos

PCIET: PCle 20 X1

pinos de metal, o que pode queimar a placa de expansao ou a placa-mae.

Conectores do painel traseiro

[ — _Ii =
{esoo00 :| .
T LI:IJJ @ l.,itrluu-uuuua.' O — =I IL_:;:I
| |
| .
UsB 2.0 HDMI ViEAa, UEB 30 USE 2.0 Gh LA Audic
Porta USB 2.0

A porta USB suporta a especificacdo USB 2.0. Use esta porta para dispositivos USB.

Porta USB 3.0

O USB 3.0 suporta a especificacdo USB 3.0 e é compativel com a especificacdo USB 2.0. Use

esta porta para dispositivos USB.
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Porta VGA

VGA (Video Graphics Array) suporta transmissao de sinal de video analégico, alta resolucgao,
taxa de exibicdo rdpida e cores ricas.

Porta HDMI

A porta HDMI suporta 4K e 1080px. Vocé pode usar esta porta para conectar seu monitor
compativel com HDMI.

RJ45 LAN Port

A porta Gigabit Ethernet LAN fornece conexdao com a Internet a uma taxa de dados de até
1000 Mbps/s.
O seguinte descreve os estados dos LEDs da porta LAN.

o Pio Link | i [ o 17 MEES Sonzmer

izlow Lirkad .I.IH.I.I.I.” GEen | 10U GED fbps conneclion

Porta de audio

Porta de entrada de linha
A linha na tomada. Use este conector de dudio para dispositivos de entrada de linha, como
uma unidade Optica, walkman, etc.

Porta de saida de linha
A tomada de saida de linha.

Porta de entrada de microfone
O conector de entrada do microfone.
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Conectores Internos

Conector F_PANEL1

Fower LED Fower Switch

nmn

P m|m|m|m 10

‘I H N [ ] L | 1I_?I
-0 o Reserved
L L]

HDD LED Reset Switch

Conector SPEAK1

!_I._ Buzzer
1| =|==]n]
i +

L—J— Speaker

Conector FAUDIO1

Este conector permite conectar conectores de dudio no painel frontal.

1 MICL 2 | Ground
2 w0 [3 [MCcR 4 [Ne
S1SLELL 15l |5 | Head Phene R B | MIC Detection
1 5 T | SENSE _SEND g [ Mo Pin
4 | Head Phone L 10 | Head Phone Detection

I
f’?‘. Importante

* Uma conexao incorreta entre o conector do médulo e o header da placa-mae fara com que
o dispositivo ndo funcione ou até mesmo danifique-o.
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SATA1~4: Conectores SATA 3.0

Esses conectores SATA 3.0 sdo portas de interface SATA 6Gb/s. Cada conector SATA suporta
um unico dispositivo SATA.

[ l——]—]

SATA1 SATAZ EATAS SATAL
Ranhura M.2
Insira seu SSD M.2 no slot M.2 em um angulo de 30 graus. Prenda o SSD M.2 no lugar com o
parafuso.
a &
i 1
- &
&

JCMOS1: Descarga CMOS

-

1JCOMST [estada inlclal) 2 O0MET (Adta) 3 FO0MST (restitulgie)
O estado Inbcial eobera =1° & Puee a kampa para cobrir *2* = 3% = Diepeos Qs & descarga fer ¢ ligicha
=2 Sewncd desela dar alta, podr aguarde oerca de 3 miratos para gue restaure o astado miclal da primeira
fanerr, wd para & prdodima elapa & descangs seps concluda alapa
/N
{854 Importante

e Sempre desligue o computador e desconecte o cabo de alimentagdao da tomada antes de
descarrega-lo.
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COML1.: Conector de porta serial

O conector COM pode fornecer uma porta serial por meio de um cabo de porta COM
opcional.

= 2 |SIN
2 10 |3 |sout i |DTR
ILIEI L] :
“1Z1515), | |5 | cround E |DSR
1 - |7_|RsT L
g Rl 13 | KNG

ATXPWR1, ATX12V1: Conectores de alimentacao

Com o uso do conector de alimentacdo, a fonte de alimentacao pode fornecer energia
estavel suficiente para todos os componentes da placa-mae. Antes de conectar o conector
de alimentacao, certifique-se de que a fonte de alimentacgdo esteja desligada e que todos os
dispositivos estejam instalados corretamente.

24PIN para fonte de alimentagao da placa-mae.

4PIN para fonte de alimenta¢do da CPU.

I
f’?‘. Importante

* Recomenda-se o uso de uma fonte de alimentagado que suporte alto consumo de energia
(pelo menos 500W). Se for usada uma fonte de alimentacao que ndo forneca a energia
necessaria, o resultado pode levar a um sistema instavel ou ndo inicializavel.

(1 [+33v 13 | 433
ma |2 |+33v |14 |12y
(e]= |3 | Sround 15 | Ground
B 1 [vav 16 | P5-GN
oa 5 [Ground 17 | Groung
|8 |+ 14 | Groung
Lo e [¢ | Smound 19 | Graund
et 8 | Powsr 0K 120 [mE
:‘_ﬁ |8 |5vsE 21 | 45V
DO PR ETT [22 |5
THEEED 23 | a5y
ATXPWRL .
[12 |3 av |24 | Geound
= 1 Giound
]| 2 [Grourd
3 [s12v
ATV [ Ty
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CPU_FAN1, CSYSFAN1: Conectores do Ventilador

CPU_FAN é uma interface para o radiador da CPU. O ventilador de 4 pinos possui funcao de
regulacao de velocidade inteligente PWM, que pode controlar de forma inteligente a
velocidade do ventilador com base nas mudancas de carga e temperatura.

SYS_FAN é a interface do ventilador de resfriamento do sistema, que geralmente é
conectada ao ventilador do gabinete.

1 | Ground
1 4
2 | +12V
EEER
— 3 | Sense
CFAN/SYSFAN | 4 | Speed Control

USB1: Conector USB 2.0

Os cabecalhos estdo em conformidade com a especificagdao USB 2.0. Este conector permite
conectar portas USB 2.0 no painel frontal.

1 |vce 2 |vee

i 10 |3 |USBO- 4 |UsB1-

: : : "l |5 |UsBO+ & |USBi+

1 9 T | Ground & | Ground
8 |NoPin 10 | NC

USB30_1: Conector USB 3.0

O cabecgalho estd em conformidade com as especificagcdes USB 3.0 e USB 2.0. Este conector
permite conectar portas USB 3.0 no painel frontal.

1 | VBUS N | D2+
2 | SSRI- 12 | D2-
21 = 1 [3 |[S5SRX1+ 13 | Ground
oifs 4 | Ground 14 | SSTH2+
e 5 | 55THI- 15 | SSTX2-
. m 8 [S55TX1+ 16 | Ground
riis 7 | Ground 17 | saT2+
alls 2o B2 18 | S5T2-
9 |De 19 |vBUS
10 | NC 20 | No Pin

10
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Configuracao da BIOS

O BIOS (Basic Input and Output System) registra os parametros de hardware do sistema no
CMOS da placa-mde. O BIOS identifica, configura, testa e conecta o hardware do
computador ao sistema operacional imediatamente apds o computador ser ligado.

Suas principais fung¢bes incluem conduzir o autoteste de inicializagdo (POST) durante a
inicializacdo do sistema, salvar os parametros do sistema e carregar o sistema operacional,
etc. O BIOS inclui um programa de configuracao do BIOS que permite ao usudrio modificar
as configuragGes bdsicas do sistema ou ativar determinados caracteristicas do sistema.
Quando a energia é desligada, a bateria da placa-mae fornece a energia necessaria ao CMOS
para manter os valores de configuracdao no CMOS.

I
f’?‘. Importante

e Como o flash do BIOS é potencialmente arriscado se vocé ndao encontrar problemas ao
usar a versao atual do BIOS, é recomendavel que vocé ndo atualize o BIOS. Para atualizar o
BIOS, faca-o com cuidado. A atualizagdo inadequada do BIOS pode resultar em mau
funcionamento do sistema.

Configuragao da BIOS

As configura¢des padrao oferecem o desempenho ideal para a estabilidade do sistema em
condicdes normais. E recomendével ndo alterar as configuragdes padrdo (a menos que seja
necessario) para evitar instabilidade do sistema ou outros resultados inesperados. A
alteragdo inadequada das configuragGes pode resultar na falha de inicializa¢do do sistema.

I
f’?‘. Importante

® Os itens do BIOS sdo atualizados regularmente para melhor desempenho do sistema. Os
itens podem ser ligeiramente diferentes do BIOS mais recente; portanto, a descricdo é
apenas para referéncia.

11
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Entrar na configuragao do BIOS

Quando o computador inicializa, o BIOS entra no processo de autoteste. Quando o autoteste
é concluido, a seguinte mensagem é exibida: Pressione a tecla DEL para entrar no Menu de
Configuracdo. Neste momento, pressione a tecla <Delete> para entrar na configuracdo do
BIOS.

Se esta mensagem desaparecer antes de vocé pressionar a tecla <DEL>, vocé pode desliga-la
e ligar o computador ou pressionar <Reset> no gabinete para reiniciar o computador. Vocé
também pode pressionar <Ctrl>+<Alt>+<Delete> ao mesmo tempo para reiniciar o
computador.

I
f’?‘. Importante

* As fungdes podem variar dependendo do produto que vocé possui.

Redefinir BIOS

Quando vocé precisar restaurar as configuracdes padrdo do BIOS para resolver
determinados problemas, ha vdrias maneiras de redefinir o BIOS:

- Va para o BIOS e pressione F11 para carregar os padrdes otimizados.

- Curto o jumper Clear CMOS na placa-mae.

I
f’?‘. Importante

e Certifique-se de que o computador esteja desligado antes de limpar os dados CMOS.
Consulte a se¢ao Clear CMOS jumper para redefinir o BIOS.

12



\

SHAMEIHAOYLAM  Any problem, please feel free to contact us.

Perguntas frequentes

Sem inicializagao

Pressione o botdo de inicializacdo do computador, mas o computador ndo responde (o
ventilador ndo gira, a luz indicadora nao acende).

1. Limpe o CMOS.

2. Verifique se o modelo da CPU é compativel com a placa-mae.

3. Verifique se a fonte de alimenta¢do da placa-mae, a fonte de alimentacdo da CPU estd
conectada e se o interruptor de alimentagdo do chassi estd ligado.

4. Verifique se o cabo de alimentagdo do chassi esta conectado corretamente.

5. Verifique se a fonte de alimentac¢do esta funcionando bem.

6. Desconecte a placa de video, o disco rigido, o USB e outros dispositivos e, em seguida,
tente inicializar (é melhor usar objetos de metal para causar um curto-circuito direto nos
pinos do interruptor, para que vocé possa descartar o problema do interruptor do chassi).

7. Substitua a CPU.

Inicializagao - Desligamento

Pressione o botdo Iniciar e o ventilador gira por um tempo e, em seguida, desliga.

1. Limpe o CMOS.

2. Verifique se o modelo da CPU é compativel com a placa-mae.

3. Substitua a CPU e solucione o problema se a CPU estiver ruim.

4. Substitua a RAM e verifique se a RAM estd com defeito.

5. Desconecte a placa de video, o disco rigido e o dispositivo USB e reinicie o computador.

Reinicializagdes repetidas

O computador serd reiniciado varias vezes.

1. Limpe o CMOS.

2. Verifique se o modelo da CPU é compativel com a placa-mae.

3. Substitua a CPU e solucione o problema se a CPU estiver ruim.

4. Substitua a RAM e verifique se a RAM estd com defeito.

5. Desconecte a placa de video, o disco rigido, o USB e outros dispositivos e, em seguida,
reinicialize.

Sem tela

O ventilador estd girando, pressione a tecla de troca de caixa do teclado (CapsLK), o
indicador do teclado nao responde.

1. Limpe o CMOS.

2. Verifique se a fonte de alimentacdo da placa-mae e a fonte de alimentagdo da CPU estdo
conectadas.

3. Verifique o local de instalacdo do cartdo de memédria, determine se o local da memdria

13
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esta inserido corretamente (alguns modelos do slot de memdria da placa-made ndo podem
ser inseridos aleatoriamente; se nado tiver certeza, entre em contato conosco por meio da
ferramenta de comunicagdo on-line).

4. Verifiqgue se o modelo da CPU e da memodria é compativel com a placa-mae.

5. Substitua a CPU e verifique se a CPU estd com defeito.

6. Substitua a memoria, verifique se a memaria estd ruim.

O ventilador estd girando, pressione a tecla de troca de caixa do teclado (CapsLK), a luz do
teclado responde.

1. Verifique se o monitor esta ligado.

2. Verifique se o cabo de exibicdo do monitor estd conectado (DP, HDMI, DVI, VGA).

3. Se estiver usando um conjunto de graficos (sem placa grafica externa instalada), verifique
se a CPU tem graficos integrados (por exemplo, o sufixo com CPU F e a CPU da série Intel
Xeon ndo tém graficos integrados, é necessario instalar uma placa grafica externa para
exibir).

4. Verifique se o cabo do monitor estd inserido no local correto, se a placa de video externa
nao estd instalada e se esta inserida na interface de exibicdo da placa-mae; se a placa de
video externa esta instalada e precisa ser inserida na interface de exibi¢cdo da placa de video.
5. Substitua o cabo do monitor e verifique se o cabo do monitor esta ruim.

6. Substitua a placa de video para verificar se o monitor estd com defeito.

Tela azul, falha

1. Verifique se a dissipacdo de calor foi feita corretamente, se a ventoinha do cooler da CPU
esta girando, se a base do cooler e a CPU estdo bem encaixadas e se a pasta térmica foi
aplicada.

2. Substitua a CPU.

3. Substitua a meméria.

4. Substitua o disco rigido.

5. Substitua o sistema.

6. Substitua a fonte de alimentacao.

14
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Especificaciones
B450
Procesador | CPU con zécalo AM4 AMD Ryzen de 1a 5. generacidn
Southbridge | Chipset X470, B450
Tecnologia Doble canal DDR4
RAM Capacidad méaxima | 64 GB (32 GB*2)

Ranura de memoria

2 * DDR4

E/S trasera

Interfaz de pantalla

1* HDMI; 1 * VGA

usB

4 * USB 2.0; 2 * USB3.0

fisico

Ethernet 1 * Tarjeta LAN Gigabit
AUDIO 1 (Mic-in, Line-out. Line-in)
CFAN 1 * 4PIN
SFAN 1 * 4PIN
Interfaz ATXPWR 1 * Enchufe de 4PIN; 1 * Enchufe de 24PIN
USB2.0 1
USB3.0 1
C'onector M.2 1
interno
Interfaz SATA 4 (4 * SATA3.0)
JAUDIO 1 * 2x5Pin
Puerto serie JCOM 1
Puerto JCMOS 1
PCle 1 * PCle x16; 1 * PCle x1
) Entorno de
. Entorno de trabajo ,
Medio almacenamiento
] Temperatura "
ambiente Temperatura: 0~50°C Temperatura: -20~70°C
Humedad: 5%~95%. Humedad: 5%~95
Tamaiio
Tamafio 220mm*200mm/8.66in*7.87in
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Vision general de los componentes

APIN CPU DT
! * 4PIMN CPU FAN
uss 20205 T APIN FAN
= s
HOM|- #——s g :
compatible b
= w
24PIN DL
VGA 5 2
y - o
: ] DOR4*2
USE 3.0°2 = b
USE 2.0*2 '—E'
CrMOS SATA 3.074
R4 — =
AUDIO —4—  JRERRR
PCIE 3.0 X16
PCIE 2.0 X1 BUZZER
ALIDIO L v ILEE; e 1 USE 2.0
COM » + USE 3.0
CMO5

Lista de paquetes:
Placa base B450 * 1
Cable SATA * 1
Bloqueo de E/S * 1
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Instalar CPU y ventilador

Levante completamente la palanca de bloqueo del zécalo de la CPU. Localice el zdcalo de la
CPU y los pines de la CPU. Con la CPU en el zdcalo, presione con un dedo el centro de la CPU,
baje la palanca de bloqueo y asegurela en la posicién completamente bloqueada.

A Smal Tengle
. & Sl Triangle

Warkirg Daneles S
i o o Bt MM Socket Marsing Donos Gy "y, AM4 CPU
el Fin Cra

= .

I
f’?‘. Importante

* Asegurese de que la placa base sea compatible con la CPU.

* Desenchufe siempre el cable de alimentacidn del tomacorriente antes de instalar o retirar
la CPU para evitar daios al hardware.

* No encienda la computadora si el refrigerador de la CPU no esta instalado; de lo contrario,
se puede producir sobrecalentamiento y dafios a la CPU.

* Confirme que el disipador de calor de la CPU haya formado un sello hermético con la CPU
antes de iniciar su sistema.

* Aplique una capa uniforme de pasta térmica (o cinta térmica) entre la CPU y el disipador
de calor para mejorar la disipacion del calor.

* No fuerce la CPU dentro del zécalo de la CPU antes de levantar la palanca de bloqueo del
z6calo de la CPU, ya que podria dafiar la CPU y el zécalo de la CPU.

* Conecte el conector de alimentacién del ventilador de 4 pines del disipador de calor de la
CPU al conector del ventilador de la CPU de 4 pines en la placa base.

* Asegurese de enchufar la fuente de alimentacién CC de 4 pines para alimentar la CPU.



SHANGIHAOYLAM  Any problem, please feel free to contact us.

Instalar memoria

La placa base dispone de 2 ranuras DIMM DDR4, cada una con una capacidad maxima de 32
GB.

1. Extraiga hacia fuera los pestillos situados a ambos lados de la ranura de memoria.

2. Inserte la memoria en la ranura alineandola con la muesca de la ranura.

3. 3. Gire los pestillos de ambos lados de la ranura para bloquear la memoria.

I
f’?'-.lmportant

* Aseglrese de que la placa base admite la memoria. Se recomienda utilizar memorias de la
misma capacidad, marca, velocidad y chips.

* Apague siempre el ordenador y desenchufe el cable de alimentacién de la toma de
corriente antes de instalar la memoria para evitar dafios en el hardware.

* Los mdédulos de memoria tienen un disefo infalible. Un médulo de memoria sélo puede
instalarse en una direccién. Si no puede insertar la memoria, cambie la direccién.

* La estabilidad y compatibilidad del médulo de memoria instalado dependen de la CPU
instalada y de los dispositivos cuando se realiza overclocking.

* Esta placa base dispone de dos zdcalos de memoria y es compatible con la tecnologia Dual
Channel. El modo Dual-Channel no puede activarse si sélo hay instalado un médulo de
memoria.
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Instalar tarjeta de expansion

La placa base proporciona una ranura de expansién PCl Express 3.0 x16 y una ranura de

expansién PCl Express 2.0 x1.
Coloque la tarjeta de expansidon en una ranura PCl Express disponible y presione la tarjeta de

expansién hasta que quede completamente insertada en la ranura.

!

" - I; ||-'_'_ '
AL e e Ll S e L A e LT - ‘|
k. 1

PCIE_16X1: PCle 3.0 X16

e PCIE1: PCle 2.0 X1

I
f’?‘. Importante

* Cuando afada o retire tarjetas de expansién, apague siempre la fuente de alimentacién y
desenchufe el cable de alimentacion de la toma de corriente para evitar dafios en el

hardware.
* Sila tarjeta de expansién no se instala correctamente, puede provocar un cortocircuito a

lo largo de las patillas metdlicas, lo que podria quemar la tarjeta de expansion o la placa
base.

Conectores del panel trasero

—| — = ¥
— = [Q\/C | [ ﬁ O

LUSE 20 HIMI WA USE 3.0 LUSE 2.0 b LAN Audio

Puerto USB 2.0

El puerto USB es compatible con la especificacion USB 2.0. Utilice este puerto para
dispositivos USB.
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Puerto USB 3.0

El USB 3.0 soporta la especificacion USB 3.0 y es compatible con la especificacién USB 2.0.
Utilice este puerto para dispositivos USB.

Puerto VGA

VGA (Video Graphics Array) admite transmisidn de sefial de video analdgica, alta resolucién,
alta velocidad de visualizacién y colores intensos.

Puerto HDMI

El puerto HDMI admite 4K y 1080px. Puedes utilizar este puerto para conectar tu monitor
compatible con HDMI.

Puerto LAN RJ45

El puerto LAN Gigabit Ethernet proporciona conexién a Internet a una velocidad de datos de
hasta 1000 Mbps/s.
A continuacidn se describen los estados de los LED del puerto LAN.

aff Mo Link ] g 1= off 19 Mbps canneciion

| Yelow | Linkeg | .IIJ]JIIIJ_ | Graan | 10001000 MEps connaction

Puerto de audio

Puerto de entrada de linea
La toma de entrada de linea. Utiliza esta toma de audio para dispositivos de entrada de linea
como una unidad dptica, un walkman, etc.

Puerto de salida de linea
La toma de salida de linea.

Puerto de entrada de microfono
Toma de entrada de micréfono.
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Conectores internos

Conector F_PANEL1

Fower LED Fower Switch

nmn

P m|m|m|m 10

‘I H N [ ] L | 1I_?I
-0 o Reserved
L L]

HDD LED Reset Switch

Conector SPEAK1

!_I._ Buzzer
1| =|==]n]
i +

L—J— Speaker

Conector FAUDIO1

Este conector permite conectar tomas de audio en el panel frontal.

1 MICL 2 | Ground
2 w0 [3 [MCcR 4 [Ne
S1SLELL 15l |5 | Head Phene R B | MIC Detection
1 5 T | SENSE _SEND g [ Mo Pin
4 | Head Phone L 10 | Head Phone Detection

I
f’?‘. Importante

* Una conexidn incorrecta entre el conector del médulo y el cabezal de la placa base hara
gue el dispositivo no pueda funcionar o incluso lo dafara.
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SATA1~4: Conectores SATA 3.0

Estos conectores SATA 3.0 son puertos de interfaz SATA 6Gb/s. Cada conector SATA admite
un unico dispositivo SATA.

[— I ——][—]

SATAL SATAZ SaTA SaTad

Ranura M.2

Inserte su SSD M.2 en la ranura M.2 en un angulo de 30 grados. Asegure el SSD M.2 en su
lugar con el tornillo.

a &
La)] I.
'\.‘.- H,"["
&

JCMOS1: Descarga CMOS

1.JCOMS T {Initial stata) E.JEDMSiiDisnhargﬁ}- 3. JCOMS 1 (rastituta)
The mitwal stete cosers ™1 and *23" F|.l| cul the L b cover =3 and Allar the discharge is compeled
[ pong wanl o discher(ge, pegse o 737 ard wail for aboul 3 mirlas T agtere the initisl stata of s
o thea naxt Step l:l ’r'B diszharge 13 soTpikets sk sten

i

{4 Importante

» Apague siempre el ordenador y desenchufe el cable de alimentacidn de la toma de
corriente antes de descargarlo.
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COML1.: Conector de puerto serie

El conector COM puede proporcionar un puerto serie a través de un cable de puerto COM
opcional.

1 | DGO 2 | SN
z 10 13 [sour 4 |DTR
wimiele ;
"1Z1C1CL | (5[ eround E |DSR
: o |[7_|RsT B |[CTS
9 Rl 10 | G

ATXPWR1, ATX12V1: Conectores de alimentacion

Con el uso del conector de alimentacidn, la fuente de alimentacion puede proporcionar
suficiente energia estable a todos los componentes de la placa base. Antes de conectar el
conector de alimentacidn, asegurese de que la fuente de alimentacién esta apagada y de
gue todos los dispositivos estan correctamente instalados.

24PIN para la fuente de alimentacion de la placa base.

4PIN para la fuente de alimentacién de la CPU.

I
f’?‘. Importante

* Se recomienda utilizar una fuente de alimentacién que soporte un alto consumo de
energia (al menos 500W). Si se utiliza una fuente de alimentacién que no proporcione la
potencia necesaria, el resultado puede ser un sistema inestable o que no arranque.

1 133y 13 | ¥3AV
[oTs 2 |z THREEY,
et £ I Ground [ 15 | Ground
aia i |5V 16 |PS-ON
[=15 4 | Ground [17 | Ground
r'n_n':‘:-:j [ (@ | Ground
I_}i ! | Ground 19 | Graing
L A | Power 0K an | NG
oo R 21 |15V
L=l=1] TR 22 | -3¥
SO 0 | ¥ |av
12 e | 24 | Graund
T 1 | Ground
b_J 2 | Giowd
3|+
ATHTA _1_71;{.
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CPU_FAN1, CSYSFAN1: Conectores de ventilador

CPU_FAN es una interfaz para el refrigerador de la CPU. El ventilador de 4 pines tiene una
funcién de control de velocidad PWM inteligente que puede controlar de forma inteligente
la velocidad del ventilador en funcién de la carga y los cambios de temperatura.

SYS_FAN es la interfaz del ventilador del sistema, generalmente conectado al ventilador de la
caja.

1 | Ground
1 4
2 | +12V
EEER
— 3 | Sense
CFAN/SYSFAN | 4 | Speed Control

USB1: Conectores USB 2.0

Los cabezales cumplen la especificacion USB 2.0. Este conector permite conectar puertos
USB 2.0 en el panel frontal.

1 |vce 2 |vee

i 10 |3 |USBO- 4 |UsB1-

: : : "l |5 |UsBO+ & |USBi+

1 9 T | Ground & | Ground
8 |NoPin 10 | NC

USB30_1: Conector USB 3.0

El cabezal cumple la especificaciéon USB 3.0 y USB 2.0. Este conector permite conectar
puertos USB 3.0 en el panel frontal.

1 | VBUS N | D2+
2 | SSRI- 12 | D2-
21 = 1 [3 |[S5SRX1+ 13 | Ground
oifs 4 | Ground 14 | SSTH2+
e 5 | 55THI- 15 | SSTX2-
. m 8 [S55TX1+ 16 | Ground
riis 7 | Ground 17 | saT2+
alls 2o B2 18 | S5T2-
9 |De 19 |vBUS
10 | NC 20 | No Pin

10
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Configuracion de la BIOS

La BIOS (Basic Input and Output System) registra los pardmetros de hardware del sistema en
el CMOS de la placa base. La BIOS identifica, configura, prueba y conecta el hardware del
ordenador al sistema operativo inmediatamente después de encenderlo.

Entre sus principales funciones se incluyen la realizaciéon del Autodiagndstico de Encendido
(POST) durante el arranque del sistema, guardar los pardmetros del sistema y cargar el
sistema operativo, etc. La BIOS incluye un programa de configuracién de la BIOS que permite
al usuario modificar los ajustes bdsicos de configuracién del sistema o activar determinadas
funciones del mismo.

Cuando se desconecta la alimentacidon, la bateria de la placa base suministra la energia
necesaria a la CMOS para mantener los valores de configuraciéon en la CMOS.

I
f’?‘. Importante

e Debido a que el flasheo del BIOS es potencialmente riesgoso si no encuentra problemas
usando la versidn actual del BIOS, se recomienda que no flashee el BIOS. Para flashear la
BIOS, hagalo con precaucién. Un flasheo inadecuado de la BIOS puede resultar en un mal
funcionamiento del sistema.

Configuracion de la BIOS

La configuracién por defecto ofrece el rendimiento éptimo para la estabilidad del sistema en
condiciones normales. Se recomienda no alterar la configuracién predeterminada (a menos
gue sea necesario) para evitar la inestabilidad del sistema u otros resultados inesperados.
Una alteracién inadecuada de los ajustes puede provocar que el sistema no arranque.

I
f’?‘. Importante

* Los elementos de la BIOS se actualizan periédicamente para mejorar el rendimiento del
sistema. Los elementos pueden ser ligeramente diferentes de la ultima BIOS; por lo tanto, la
descripcién es sélo para referencia.

11
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Acceder a la configuracion de la BIOS

Cuando el ordenador arranca, la BIOS entra en el proceso de autocomprobacién. Cuando
finaliza el autodiagndstico, aparece el siguiente mensaje: Pulse la tecla DEL para entrar en el
menu de configuracién. En este momento, pulse la tecla <Delete> para entrar en la
configuracién de la BIOS.

Si este mensaje desaparece antes de pulsar la tecla <DEL>, puede apagarlo vy, a continuacidn,
encender el ordenador o pulsar <Reset> en la carcasa para reiniciar el ordenador. También
puede pulsar <Ctrl>+<Alt>+<Supr> al mismo tiempo para reiniciar el ordenador.

I
f’?‘. Importante

e Las funciones pueden variar segun el producto que tenga.

Restablecer BIOS

Cuando necesites restablecer la configuracién por defecto de la BIOS para resolver ciertos
problemas, hay varias formas de restablecer la BIOS:

-Ir a BIOS y pulsar F11 para cargar los valores por defecto optimizados.

- Corta el puente Clear CMOS de la placa base.

I
f’?‘. Importante

* Aseglrese de que el ordenador esta apagado antes de borrar los datos CMOS. Consulte la
seccion Borrar el puente CMOS para restablecer la BIOS.

12
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FAQs

Sin bota

Pulse el botdn de arranque del ordenador, el ordenador no responde (el ventilador no gira,
el indicador luminoso no se enciende).

1. Borre la CMOS.

2. Compruebe si el modelo de CPU es compatible con la placa base.

3. Compruebe si la fuente de alimentacion de la placa base, la fuente de alimentacién de la
CPU esta enchufada, el interruptor de alimentacién del chasis esta encendido.

4. Compruebe si el cable de encendido del chasis estd bien enchufado.

5. Compruebe si la fuente de alimentacion es buena.

6. Desenchufa la tarjeta gréfica, el disco duro, el USB y otros dispositivos, y luego intenta
arrancar (lo mejor es utilizar objetos metdlicos para cortocircuitar directamente los pines del
interruptor, asi podras descartar el problema del interruptor del chasis).

7. Sustituya la CPU.

Puesta en marcha - Apagado

Pulse el botdn de inicio y el ventilador girara durante un rato, después se apagara.
1. Borre el CMOS.

2. Comprueba si el modelo de CPU es compatible con la placa base.

3. Sustituya la CPU y solucione el problema si la CPU es defectuosa.

4. Sustituya la RAM y compruebe si la RAM estd mal.

5. Desconecte la tarjeta grafica, el disco duro, el dispositivo USB y reinicie.

Reinicios repetidos

El ordenador se reiniciard repetidamente.

1. Borre CMOS.

2. Compruebe si el modelo de CPU es compatible con la placa base.

3. Sustituya la CPU y solucione el problema si la CPU es defectuosa.

4. Sustituya la RAM y compruebe si la RAM estd mal.

5. Desconecte la tarjeta grafica, el disco duro, el USB y otros dispositivos y reinicie.

Sin pantalla

El ventilador estd girando, pulse la tecla de cambio de caja del teclado (CapsLK), el indicador
del teclado no responde.

1. Borre el CMOS.

2. Compruebe la fuente de alimentacion de la placa base, la fuente de alimentacién de la
CPU estd enchufada.

3. Compruebe la ubicacién de la instalacién del |apiz de memoria, determinar si la ubicacién
de la memoria se inserta correctamente (algunos modelos de la ranura de memoria de la

13
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placa base no se puede insertar al azar, si no esta seguro, pongase en contacto con nosotros
a través de la herramienta de comunicacion en linea).

4. Compruebe si el modelo de CPU y memoria es compatible con la placa base.

5. Sustituya la CPU, compruebe si la CPU estd defectuosa.

6. Sustituya la memoria, compruebe si estd defectuosa.

El ventilador estd girando, pulse la tecla de cambio de caja del teclado (CapsLK) y la luz del
teclado responde.

1. Compruebe si el monitor esta encendido.

2. Compruebe si el cable de visualizacidon del monitor estad enchufado (DP, HDMI, DVI, VGA).
3. Si esta utilizando un conjunto de graficos (sin tarjeta grafica externa instalada),
compruebe si la CPU con graficos integrados (por ejemplo, el sufijo con F CPU e Intel Xeon
serie CPU no son graficos integrados, es necesario instalar una tarjeta grafica externa para
mostrar).

4. Compruebe si el cable del monitor se inserta en el lugar correcto, no se instala la tarjeta
grafica externa, a continuacion, se inserta en la interfaz de pantalla de la placa base; tarjeta
grafica externa instalada, a continuacidn, tiene que ser insertado en la interfaz de pantalla
de la tarjeta grafica.

5. Sustituya el cable del monitor, compruebe si el cable del monitor es malo.

6. Cambie la tarjeta grafica para comprobar si el monitor estd mal.

Pantalla azul, fallo

1. Compruebe si la disipacion de calor se realiza correctamente, si el ventilador del disipador
de la CPU gira, si la base del disipador y la CPU estan bien ajustadas y si se ha aplicado la
pasta térmica.

2. Sustituya la CPU.

3. 3. Sustituya la memoria.

4. Sustituya el disco duro.

5. Sustituya el sistema.

6. Sustituya la fuente de alimentacion.

14









Utilisateur respacte

anjdommagas
avec precaution pea

Merc
Equipe d’assistance SHANGZHAOYUAN

yVBaasdeMbiv NONIOBEATEND.

Mockonbky MaTepUHCKan Nnarta
npeacrasnaeTr cobon CNOXHOE INEKTPOHHOE
yCcTpowncTeo,B pesyastate MHOMMe
KOMNOHEHTRI AEMKD NOBPEXAaTCA W
TpebyioT OCTOPOXHOTNO ObpallueHun BO
BpEeMA HCNONBIOBAHMA.

bharopapHoOCTL
pynna nogaepxku LAHYXAQKOAHDL




L

o

T T T WP e e

N 7 N4
q B SHANGZHAOYUAN Commitment:

Precautions:
When touching the motherboard, static electricity may Sﬁ?h motherboard is strictly tested before being shipped

be generated. Therefore, protective measures
should be taken.

Do not install the motherboard device when the power

is on. /

Before assembling, please consult customer service e .,,_&
wnether your other products are compatible with this ffﬁ' f"ﬁ"

motherboard. If the motherboard is damaged due to i
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EVATOST CONSULTING LTD

Office 101 32 Threadneedle Stireet, London,
United Kingdom, EC2ZR BAY

051 UK 20220422000010 contact@evalost.com

We slmply acl as UK represeniative for cross-border sellers, and are nol manulacturers/
Importers/distributors lor the product, nor involved In the manulacture/lmport/sale ol the

producl. Therelore, we are nol responsible lor any aller-sales services related (o the
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importer/seller shall be solely held responsible,

eVatmaster Consulting GmbH

EU REP | Bettinastr. 30
60325 Frankfurt am Main,Germany

OST EU 2020422000016 conta ﬂt@eﬁu’afm aster.com

We simply acl a3 EU representative lor cross border sellers, and are nol manufaciurers)
importers/distributors (or the producl, nor involved In the manulaclure/import/iale of Lhe

ngp

producl. Therefore, we are nol responsible for any afler sales services related Lo the
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T

-
-
-

F=

importer/seller shall be solely held responsible.

¥ g # -
F - B
A %
o g "Eh, e
3

B

Product name: Motherboard Brand: SHANGIHADOY LU AN

Manufacturer: ShenZhenShangZhaclongMaoYiYouXlanGongsl

Address: €215 Jishenglou MinZhiDaDao,longHua,ShenZhen,Guanglong,518100,CN
Emall: shangzhaolonguk@outloak.com
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eVatmaster Consulting GmbH

EU REP | Bettinastr. 30
60325 Frankfurt am Main,Germany

contact@evatmaster.com

O5T_CU_ 2023042200015

We simply act as EL representative: Tor cross-border sellers, and are not manutaciur
ersfIimportars/distributons for the product, Ao Invalved In e manufacture/import/sale
of the praduct. Therefore, we are not responsihla for any after-sales services relatad te
the product. In case of any praduct quallty or Infringemeant issues, the manufactur—

erfimporterfseller shall be solely beld mesponsible,

Produktname: Motherboard

Hersteller: ShenZhenShangZhaolongMaoYiYouXianGongSi

Herstelleradresse: C215 JiShenglLou, MinZhiDaDao, LongHua, ShenZhen, GuangDong,
518100, CN

Marke: SHANGZHAOYUAN

Herkunftsland: China

FCC-Bedingungen

Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb erfolgt unter der
Voraussetzung, dass dieses Gerat keine schadlichen Stérungen verursacht.

Dieses Gerat wurde auf Konformitat mit den geltenden FCC-Regeln und

-Vorschriften getestet. Die Testmethode entsprach den genauesten

Messstandards, die moglich waren, und es wurden alle notwendigen
Schritte durchgefiihrt, um sicherzustellen, dass alle Produktionseinheiten derselben
Ausristung weiterhin den Anforderungen der Federal Communications Commission
entsprechen.

CE-Konformitat

Die Einhaltung dieser EMV-Richtlinie kann durch die CE-Kennzeichnung

c € Das Produkt entspricht der EMV-Richtlinie 2014/30/EU der Kommission.
nachgewiesen werden.

EU RoHS

Dieses Produkt entspricht der EU-RoHS-Richtlinie.



WEEE

Entsorgen Sie das Motherboard NICHT mit dem normalen Hausmiill. Dieses Produkt
ist so konzipiert, dass es ordnungsgemaR recycelt und entsorgt werden kann. Das
Symbol der durchgestrichenen Miilltonne weist darauf hin, dass dieses Produkt
(elektrische und elektronische Gerate) nicht im normalen Hausmdll entsorgt werden
darf.

Batterieinformationen

EU:
Werfen Sie quecksilberhaltige Batterien NICHT in den Hausmill. Das
Symbol der durchgestrichenen Milltonne weist darauf hin, dass Batterien
nicht im normalen Hausmidill entsorgt werden diirfen.

Kalifornien, USA:

{;D Die Knopfzellenbatterie kann Perchlorat enthalten und erfordert beim Recycling oder
%{9 der Entsorgung in Kalifornien eine besondere Handhabung.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania plyty
glownej (zgodnie z wymaganiami
bezpieczenstwa produktow UE — GPSR)

1. Przeznaczenie wyrobu

Plyta glowna jest przeznaczona wytgcznie do montazu w stacjonarnym komputerze osobistym i do
wspoitpracy z kompatybilnymi procesorami AMD na gniezdzie AM4, pamiecia DDR4, dyskami SATA /
M.2 oraz odpowiednimi kartami rozszerzen PCI Express. Nie jest przeznaczona do zastosowan
przemystowych, medycznych, awionicznych, systeméw bezpieczenstwa zycia ani innych zastosowan,
w ktorych awaria moze spowodowac obrazenia ciata, szkody materialne na duzg skale lub zakl6cenia
ustug krytycznych.

2. Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Przed jakakolwiek instalacjg, demontazem lub pracg przy ptycie gldwnej koniecznie odlacz
komputer od zasilania sieciowego i wylacz zasilacz sieciowy.

e Nie dotykaj ptyty gtéwnej mokrymi dtonmi, nie uzywaj jej w Srodowisku wilgotnym, zapylonym
ani w poblizu tatwopalnych gazéw lub oparow.

e Chron produkt przed kontaktem z cieczami. W razie zalania natychmiast odlacz zasilanie i nie
uruchamiaj komputera przed dokladnym osuszeniem oraz kontrolg w serwisie.

¢ Nie modyfikuj elementéw plyty (lutowanie, wiercenie, usuwanie komponentow) oraz nie
dokonuj napraw samodzielnie. Uszkodzenia mogq prowadzi¢ do porazenia pradem, pozaru lub
trwatego uszkodzenia sprzetu.

e Uzywaj wylacznie akcesoriow i podzespotow elektrycznych (zasilacz, kable, obudowa,
chlodzenie) zgodnych ze standardami bezpieczenstwa obowigzujagcymi w UE (m.in. oznakowanie
CE).

3. Wymagania dotyczace zasilania i sSrodowiska pracy

e Stosuj zasilacz o mocy co najmniej 500 W dobrej jakosci, wyposazony w wymagane ziacza 24-
pin i 4-pin do zasilania ptyty gléwnej oraz zgodny z lokalnymi normami bezpieczenstwa.

e Zadbaj o prawidtowe uziemienie gniazda zasilajacego, do ktorego podtaczony jest komputer.

e Nie przecigzaj obwodu elektrycznego podtgczajqc zbyt wiele urzadzen do jednego przedtuzacza
lub listwy zasilajacej.

e Zapewnij odpowiednig wentylacje obudowy. Nie zastaniaj otworéw wentylacyjnych i nie
ustawiaj komputera w zamknietej szafce bez przeptywu powietrza.

e UzytkowaC w typowym zakresie temperatur dla sprzetu komputerowego (zwykle ok. 0—-35°C)
oraz przy wilgotnosci niekondensujacej. Nie wystawia¢ na bezposrednie dzialanie promieni
stonecznych, wysoka temperature ani mroz.

4. Ochrona przed wyladowaniami elektrostatycznymi (ESD)

Podczas montazu plyty gltownej istnieje ryzyko uszkodzenia wrazliwych elementow przez wytadowania
elektrostatyczne.



e Przed dotknieciem ptyty gtéwnej lub procesora rozladuj tadunek elektrostatyczny poprzez
dotkniecie uziemionego elementu metalowego (np. obudowy komputera podtaczonej do
zasilania, ale wylaczonej).

 Jesli to mozliwe, uzywaj opaski antystatycznej polaczonej z uziemieniem.

e Nie kladz plyty gléwnej na dywanie, tkaninach syntetycznych ani innych powierzchniach
sprzyjajacych gromadzeniu tadunkéw elektrostatycznych. Umieszczaj ja na antystatycznej macie
lub w torebce ESD.

e Chwytaj plyte glowng za krawedzie. Unikaj dotykania stykow, pinow i elementéw
elektronicznych na laminacie.

5. Bezpieczny montaz plyty glownej

5.1. Przygotowanie

e Przed rozpoczeciem montazu zapoznaj sie z oznaczeniami ztaczy i gniazd na ptycie gtownej
(CPU, RAM, SATA, M.2, PCle, USB, panel przedni, wentylatory itp.).

e Upewnij sie, ze obudowa posiada odpowiednie dystanse (standoffs) i punkty montazowe
pasujace do otworéw montazowych piyty.

e Uzywaj odpowiednich srub, dokrecajac je z wyczuciem — zbyt mocne dociggniecie moze
uszkodzi¢ laminat.

5.2. Montaz w obudowie

¢ Przed wiozeniem plyty do obudowy zamontuj odpowiednia blaszke I/0 w tylnej czesci
obudowy.

e Umies$¢ ptyte gtbwna w obudowie tak, aby otwory montazowe pokrywaty sie z dystansami, a
zkacza 1/0 pasowaty do otworow w zaslepce.

e Przykre¢ plyte wszystkimi przewidzianymi srubami. Nie pozostawiaj ,,luznych” punktéw
montazowych, ktére moglyby powodowac uginanie sie laminatu.

6. Bezpieczne podlaczanie zasilania i podzespolow

6.1. Zasilanie

e Podlacz glowne ziacze zasilania 24-pin oraz dodatkowe ztacze CPU 4-pin (lub odpowiedniki
zgodne ze specyfikacjq zasilacza).

e Nie wymuszaj wtyczek, ktore nie pasuja do gniazda — ryzyko zwarcia i uszkodzenia.

e Upewnij sie, ze wszystkie przewody zasilajace sg stabilnie osadzone i nie dotykajq wentylatorow.

6.2. Procesor i chlodzenie

e Instaluj wylacznie procesory przeznaczone do gniazda AM4 i zgodne elektrycznie z chipsetem
piyty.

e Podczas wkladania procesora do gniazda nie uzywaj sity. Wyréwnaj znacznik na procesorze ze
znacznikiem na gniezdzie i delikatnie opusc¢ procesor.

e Stosuj paste termoprzewodzacq zgodnie z zaleceniami producenta chtodzenia. Nadmierna ilo$¢
pasty moze wyptynac¢ poza powierzchnie i spowodowac zwarcie.

e Upewnij sie, ze system chlodzenia (wentylator / chtodzenie wodne) jest prawidlowo
zamocowany i podigczony do odpowiedniego ztacza wentylatora CPU na plycie.

6.3. Pamie¢ RAM



Uzywaj wylacznie modutéw DDR4 o parametrach obstugiwanych przez ptyte.

Wkladaj moduty pionowo, dociskajac je rownomiernie po obu stronach, az zatrzaski w gniazdach
RAM samoczynnie sie zamkna.

Nie mieszaj moduléw o znacznie r6zniacych sie parametrach elektrycznych, jesli moze to
powodowac niestabilnos¢.

6.4. Nosniki danych i karty rozszerzen

Przy podlaczaniu dyskéw SATA zawsze odlacz komputer od zasilania.

Dyski M.2 (NVMe/NGFF) montuj zgodnie z oznaczeniami na plycie, stosujac odpowiednie
Srubki dystansowe.

Karty PCle (np. karta graficzna) wkladaj prosto w gniazdo, bez przechylania i bez nadmiernej
silty. Upewnij sie, ze $ledz karty jest przykrecony do obudowy.

6.5. Przewody sygnalowe i panelu przedniego

Wszystkie przewody (USB, audio, przyciski i diody panelu przedniego, przewody wentylatorow)
podiaczaj zgodnie z opisem pinow na plycie.

Nie dopuszczaj do kontaktu przewodow z elementami rozgrzewajacymi sie (radiatory, ciepte
czesci zasilacza).

7. Bezpieczenstwo podczas uzytkowania

Nie otwieraj obudowy i nie wykonuj zadnych prac serwisowych przy wlaczonym lub
podiaczonym do sieci komputerze.

Unikaj czestego i gwaltownego przenoszenia lub wstrzgsania uruchomionym komputerem. Moze
to spowodowac zwarcie lub uszkodzenie mechaniczne.

Nie przykrywaj dzialajacego komputera tkaninami, nie blokuj otworéw wentylacyjnych — grozi
to przegrzaniem i pozarem.

Jesli zauwazysz zapach spalenizny, dym, nietypowe dZwieki, nadmierne nagrzewanie sie
obudowy lub powtarzajace sie restarty — natychmiast wylacz komputer i odlacz go od sieci. Nie
probuj kontynuowac pracy ani samodzielnej naprawy.

8. Aktualizacje oprogramowania i sterownikow

Sterowniki oraz oprogramowanie uktadowe (BIOS/UEFI) pobieraj wytacznie z zaufanych zrédet.
Nie przerywaj procesu aktualizacji BIOS/UEFI (nie wylaczaj zasilania, nie resetuj komputera) —
przerwanie moze trwale unieruchomi¢ ptyte.

9. Bezpieczenstwo dzieci i 0s6b wrazliwych

10.

Plyta glowna i wszystkie drobne elementy montazowe (Srubki, ztgcza, adaptery) nie sa zabawka.
Przechowuj je poza zasiegiem matych dzieci.

Dzieci oraz osoby bez doswiadczenia technicznego nie powinny samodzielnie montowac ani
naprawiac ptyty. Instalacja powinna by¢ wykonana przez osobe dorosta z odpowiednimi
umiejetnosciami.

Czyszczenie i konserwacja

Przed czyszczeniem zawsze odlacz komputer od zasilania sieciowego.



11.

12.

Do usuwania kurzu stosuj sprezone powietrze lub miekki pedzelek antystatyczny. Nie uzywaj
odkurzacza bez odpowiednich zabezpieczen antystatycznych.

Nie stosuj srodkéw chemicznych w aerozolu bezposrednio na ptyte gtlbwng. W razie potrzeby
czy$¢ obudowe na zewnatrz lekko zwilzong szmatka, unikajac przedostania sie wilgoci do
wnetrza.

Transport, przechowywanie i utylizacja

Przed transportem odlacz wszystkie przewody i kable, a komputer zabezpiecz przed wstrzasami
(np. oryginalne opakowanie lub miekkie wypelnienie).

Plyte gtéwng przechowuj w suchym, chtodnym miejscu, najlepiej w oryginalnym opakowaniu
antystatycznym.

Nie wyrzucaj sprzetu elektronicznego do odpadéow komunalnych. Po zakonczeniu eksploatacji
oddaj ptyte do punktu zbidrki zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego zgodnie z
lokalnymi przepisami.

Postepowanie w przypadku usterek

Jezeli komputer nie uruchamia sie, nie wyswietla obrazu lub wystepuja inne problemy z praca
ptyty gtéwnej, wylacz zasilanie, odlacz przewdd zasilajacy i sprawdZ podstawowe potaczenia
(RAM, zasilanie CPU, zasilanie 24-pin, karta graficzna, przewody panelu przedniego).

Jesli po sprawdzeniu podstawowych potgczen problem nadal wystepuje, skontaktuj sie z
wykwalifikowanym serwisem komputerowym.

Nie kontynuuj uzytkowania sprzetu, jesli podejrzewasz uszkodzenie elektryczne (swad
spalenizny, Slady przypalen, nadmierne nagrzewanie).

Przestrzeganie powyzszych zasad zmniejsza ryzyko porazenia pradem, pozaru, uszkodzenia sprzetu
oraz innych zagrozen zwigzanych z uzytkowaniem i montazem ptyty gtowne;j.



